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Аннотация
«Человек будущего» – первая часть своеобразной трилогии о

Виталине.
…Один человек не имел  определенной цели и шел по

Невскому для того, чтобы идти по Невскому… Двинулся – сказал
я,  – потому что в самом деле было что-то непроизвольное в
походке этого человека; без сознания и цели он шел, казалось
повинуясь какой-то внешней силе, сгорбясь, как бы под тяжестью,
медленно, как поденщик, который идет на работу…
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Аполлон Григорьев
Человек будущего
Рассказ без начала

и без конца, а в
особенности без «морали»

Посвящается А. А. Фету

 
I. Встреча

 
Был полдень. На Невском еще не мелькали обычные груп-

пы и лица. Все, что шло по нему, шло с особенною целию, и
эта ли цель или довольно сильный мороз сообщали особен-
ную скорость походке пешеходцев.

Один только человек не имел в это время определенной
цели и шел по Невскому для того, чтобы идти по Невскому.
Он вышел из кондитерской Излера,1 довольно медленно со-
шел по ступеням чугунной лестницы, поднял бобровый во-
ротник своего коричневого пальто, вероятно почувствовав-

1 Кондитерская Излера помещалась в доме, принадлежавшем Армянской церк-
ви (Невский проспект, № 40).



 
 
 

ши холод, надвинул почти на глаза шапку с меховою опуш-
кою и, заложив руки в карманы, двинулся по направлению к
Полицейскому мосту.2

Двинулся – сказал я, – потому что в самом деле было что-
то непроизвольное в походке этого человека; без сознания
и цели он шел, казалось повинуясь какой-то внешней силе,
сгорбясь, как бы под тяжестью, медленно, как поденщик, ко-
торый идет на работу. Он был страшно худ и бледен, и его
впалые черные глаза, которые одни почти видны были из-
под шапки, только сверкали, а не глядели. Изредка, впрочем,
останавливался он перед окнами магазинов, в которых вы-
ставлены были эстампы, и стоял тогда на одном месте дол-
го, как человек, которому торопиться вовсе некуда, которо-
му все равно, стоять или идти. Но и глядя на эстампы, он,
казалось, не глядел на них, потому что на лице его не отра-
жалось ни малейшей степени участия или интереса.

Во время одной из таких остановок двери магазина, перед
окнами которого он стоял, отворились, и из них выпорхну-
ла женщина, которое появление заставило бы всякого, кроме
его, выйти из апатии. Черты лица ее были так тонки, цвет ко-
жи так прозрачен, походка так воздушно-легка, что она мог-
ла бы показаться скорее светлою тенью, тончайшим паром,
чем существом из плоти и костей, если бы яркие, необыкно-
венно яркие голубые глаза не глядели так быстро и живо, что
в состоянии были бы, взглянувши на человека, заставить его

2 Полицейский мост – мост на Невском пр. через реку Мойку (ныне Народный).



 
 
 

потупиться. Она была одета легко и даже слишком легко, по-
тому что все, что было на ней мехового, могло ее украшать,
но уже вовсе не греть. Лицо ее было одно из тех немногих у
нас лиц, которые, промелькнувши перед вами даже профи-
лем, не выйдут из вашей памяти, потому что, кто бы вы ни
были – старик, муж или юноша, они, эти лица, сольются для
вас с первыми грезами детства, с первыми снами жизни; од-
но из тех лиц, на которых странно-гармонически сливаются
и чистота младенческой молитвы, и первые грешные мечты,
поднимающие грудь женщины, и детски-простая улыбка ан-
гелов Рафаеля, и выражение лукаво-женского кокетства.

Она выпорхнула из магазина, как птичка, беззаботно и ве-
село, как ребенок, которому купили игрушку, – но это дви-
жение в одну минуту и без резкого перехода сменилось у нее
выражением до того строгим и холодным, что ее нельзя бы-
ло узнать. Мига этой перемены вы бы не уловили. Вы мог-
ли сказать только, что перед вами выпорхнула птичка и что
перед вами же стояла на ступенях лестницы прекрасная, но
строгая фигура женщины, с ресницами, опущенными не от
скромности, но от холодности, с нетерпеливым выражением
на бледных и тонких устах, вероятно потому, что человек,
который шел за нею с лестницы магазина и нес разные пачки,
был слишком тяжел, чтобы следовать за ней шаг за шагом.

– Боже мой – наконец! – сказала она почти с досадою.
– Сию минуту, сударыня, – отвечал лакей. – Эй ты, пода-

вай, – закричал он во все горло почти над ухом красавицы.



 
 
 

Она вздрогнула.
Извощичий возок медленно стал поворачивать.
В это время она рассеянно взглянула направо.
Чудак еще стоял перед окнами, по-прежнему сунувши ру-

ки в карманы.
При первом взгляде на него в глазах ее выразилось то

смутное, неопределенное чувство, которое овладевает нами,
когда мы припоминаем себе что-нибудь; но чувство это про-
бежало на ней мгновенно, как молния. В полсекунды она уже
была подле него.

– Виталин! – вскричала она.
Он вздрогнул и, узнавши ее в ту же, казалось, минуту, хо-

тел сказать ей что-то.
– Виталин, – повторила она с детскою радостью и, не дав-

ши ему выговорить, завладела его левою рукою и повлекла
за собою к карете.

Он не противился, но дружески пожал эту поданную ему
маленькую и бледную руку; больше еще, его неподвижность
исчезла, он очень ловко помог ей впорхнуть в карету, влез
за нею и захлопнул дверцы.

– Домой, – закричала она из окна. Карета поехала.
– Давно ли ты здесь? – спросил Виталин, садясь подле нее

и нисколько, казалось, не изумленный нежданною встречею.
– Почти год, – отвечала она, – и почти столько же ищу

тебя по всему Петербургу. Я знала, что ты здесь, – но где, это
было мне неизвестно, как всем. Ты бог знает что делаешь, –



 
 
 

прибавила она, взглянувши на него грустно. – Ты забыл всех,
всех…

– Ну, многие, конечно, меня в этом предупредили, – воз-
разил Виталин. – Да и скажи на милость, к кому я там стану
писать?… К тебе… но, кстати, муж твой здесь?

– Он умер, – сказала она, стараясь придать тону этого от-
вета прилично-печальный оттенок.

– Без церемоний, пожалуйста… Это самое умное дело, ка-
кое он сделал в свою жизнь. Он надоел тебе страшно?

Она молчала, потупив глаза.
– Он был удивительно глуп, не правда ли? – продолжал

Виталин все так же спокойно, как будто говорил о живом и
совершенно постороннем человеке.

Она кусала губы, чтобы не расхохотаться.
– Но оставим его… Зачем ты здесь?
– Зачем ты-то здесь, и целые годы? – отвечала она и, при-

вязавшись к этим словам, захохотала, как ребенок.
– Зачем?… Вероятно, затем, что здесь незаметнее ниче-

го не делать, пьянствовать и проч. Кстати, легенды обо мне
разрослись, я думаю, в целую поэму? Как там, по преданиям,
я пью?… Верно, мертвую чашу? А играю, а? Наверную?

Говоря это, Виталин нервически смеялся.
Ее голубые глаза потемнели от слез, она хватала обеими

руками его похуделые и маленькие пальцы.
– Бедный, – прошептала она, – ты все еще не позабыл ни-

чего прежнего?



 
 
 

Он был тронут ее участием и, схвативши одну из ее рук,
поднес к губам.

– Зачем ты здесь? – повторил он тихо и нежно, смотря на
нее глубоко грустно.

– Это ты узнаешь нынче же, – отвечала она как-то робко
и принужденно.

– Отчего не теперь?
– Не все ли равно тебе?
– Ты знаешь, как я не люблю откладывать того, что можно

узнать сию секунду, на целый день.
– Впрочем, – сказала она, принужденно-весело, – что же

такое нынче или завтра? Итак, мой добрый друг, не удивляй-
ся, не брани меня… я – актриса.

И сказавши это с усилием, она опустила ресницы.
–  Ты актриса?  – почти вскричал Виталин с радостным

изумлением.
Тон его ответа произвел на нее какое-то странное дей-

ствие; она вся оживилась, ее щеки вспыхнули румянцем, и
она бросилась к нему на грудь.

– Ты не упрекаешь меня? – спросила она с радостью ре-
бенка, который ждал упрека и услыхал слово любви.

– Я – упрекать тебя, моя сестра, мой друг, мое дитя,  –
говорил Виталин, целуя ее белокурые локоны. – Я упрекать
тебя? Да ты с ума сошла?… Я, который мечтал видеть тебя
Офелией Шекспира, тебя, живое повторение Офелии… И
мои мечты сбылись? Знаешь ли, что это, может быть, в пер-



 
 
 

вый раз мои мечты сбылись?… Дитя, дитя, ужели ты дума-
ешь, что я сам не был бы актером, если бы не мешали мне
проклятая грудь и расстроенные нервы?

– Сумасшедший, – сказала она с улыбкою, поправляя ло-
кон, – ты все тот же сумасшедший, все тот же (продолжа-
ла она шепотом), который своим безумным учением чуть
не… – она не договорила.

– А что?… ты забыла его?… – спросил Виталин полушу-
тя, полугрустно.

– Забывается все, хотя грустно и горько, – отвечала она,
задумчиво и склонив голову.

– А я тогда любил тебя, любил сильней, чем он, хотя не
так порывисто.

– И говорил все о нем и умолял за него?
– Ты его любила?
– Да, и его и тебя, почти равно.
Виталин задумчиво взглянул на нее и потом прошептал

почти про себя: «Быть может, его я любил тогда больше, чем
тебя, больше, чем себя. Но что прошло, прошло, – продол-
жал он громко, – давно ли?…».

Карета остановилась перед одним из домов Малой Мор-
ской. Начатая речь осталась без окончания. Лакей отворил
дверцы, спустил подножку… красавица выпорхнула и была
уже на лестнице, когда Виталин только что вышел из кареты.

– За мною, – сказала она ему. – Иван, отпусти карету и
вели приезжать завтра.



 
 
 

Виталин последовал за нею и остановился только, когда
она дернула за звонок отделанной под карельскую березу
двери, в третьем этаже.

Им отперла старушка в трауре и белом чепце и с удивле-
нием взглянула на гостя.

– Анна Игнатьевна, Анна Игнатьевна, – вскричала она, –
поскорее кофе, я иззябла, – и вслед за этим бросила на сто-
явший в передней комнате маленький комод свой роскош-
ный салоп и побежала далее. Виталин за нею.

Анна Игнатьевна покачала ей вслед головою, свернула бе-
режно салоп, повесила на крючок пальто гостя и ушла в бо-
ковую дверь.

Квартира нашей артистки была просто чиста и опрятна,
но вкус женщины в размещении всего, какой-то стройный
беспорядок сделали из нее изящную квартиру. Она состояла
из четырех комнат: передней, кухни, в которую ушла Анна
Игнатьевна, приемной, где стоял в углу тишнеровский рояль
и как-то комфортабельно была расставлена немногочислен-
ная мебель, и спальни, заменявшей и уборную.

Виталин сел на диван, стоявший у стены. Хозяйка скидала
с себя перед трюмо в спальне шляпку и боа…

Перед диваном стоял рабочий столик и на нем лежала ру-
копись. При первом взгляде на эту рукопись по бледным гу-
бам Виталина пробежала ироническая улыбка.

– Послушай, какая у меня роль теперь будет! – сказала
она, входя в приемную в одном уже платье, которое выказы-



 
 
 

вало всю стройность ее стана.
– Что же? – отвечал он, перевертывая страницы рукопи-

си. – Роль в самом деле недурна.
– Недурна?… Но ты не знаешь этой драмы!
– Я? – Он захохотал самым искренним смехом… – Поми-

луй, когда она моя и когда она мне вот где села, – прибавил
он, показывая на шею, – благодаря… – он не договорил.

– И это твоя драма? – спросила она с каким-то детским
восторгом и сложивши руки.

– Моя, точно так же, как это шитье твое, – отвечал он взяв-
ши какую-то бисерную работу.

– Ах, не трогай, пожалуйста, ты мне все перепутаешь…
Послушай же, – продолжала она, садясь подле него и поло-
живши на его плечо руку, – тебя ждет слава, Арсений, слы-
шал ли?… тебя ждет слава, тебя ждут рукоплескания…

– Отдаю их тебе, если они будут. Ты думаешь, нужна мне
твоя слава, ребенок, – отвечал он, играя ее локонами.

– Слава, рукоплескания! – возразила ему она с неистовым
восторгом. – О нет, ты лжешь на себя, ты любишь славу, ты
должен любить славу – ты гений.

– Гений! Наталья, Наталья, ты, верно, уж давно привыкла
к этому слову. Но что мне за дело, – продолжал он с печаль-
ною улыбкою, – гений я или нет. Думаешь ли ты, что этого
названия, что уверенности в этом названии станет добивать-
ся человек, который много жил, чтобы думать о самом себе.
О нет, – продолжал он, приподнявшись и пройдя два раза



 
 
 

по комнате, – о нет, я не хочу твоей славы, я не хочу назва-
ния гения – и вовсе не из отвратительно-ложной скромно-
сти: нет, я вовсе не скромен, я знаю себе цену. Это, – ска-
зал он, остановись перед нею и тоном совершенно холодным,
взявши свою рукопись, – это – гадость страшная, гадость, от
которой мне придется краснеть, но от того-то, что я краснею
за нее, находят на меня минуты сатанинской гордости, со-
знание огромной силы в себе самом… И между тем, созна-
вая эту силу, клянусь тебе моею совестью, – я не хочу назва-
ния гения, я не хочу славы.

– Чего же ты хочешь? – спросила она, смотря на него с
изумлением.

– Вот видишь ли, – начал он… – Так многое я ненавижу
фанатическою ненавистью, так много я люблю безумною лю-
бовью. Так много есть такого, что хотел бы я пригвоздить к
позорному столбу, с чем я обрек себя бороться до истоще-
ния сил, потому что от ложного уважения к этому страдаю я
сам по-пустому многие, долгие годы, и верно страдает мно-
го безумцев, и нужно мне очень, чтобы меня наградили за
это славою или позором? Только бы поняли, только бы один
из страдающих братьев нашел в моих созданиях оправдание
самого себя, своей борьбы, своих страданий…

Она глядела на него грустно, как глядят на сумасшедшего.
– Мои слова странны, не правда ли, – продолжал он с пе-

чальною улыбкою, – но этим словам, дитя мое, я продал всю
жизнь, но все то, за что считали меня безумным, было слу-



 
 
 

жение этим словам, этим верованиям… Было время, когда
и я встретил бы подобные слова в устах другого недовери-
ем и иронией. Тогда я был счастлив, тогда я был молод, то-
гда я видел только себя в божьем мире и не верил, чтобы ко-
му-нибудь, было какое-нибудь дело до других. Но я кончил
жить для себя, кончил с тех пор, конечно, когда уже у меня
не осталось ничего, чем бы я мог жить для себя!.. И с этих
пор я живу одною ненавистью к прошедшему, одною любо-
вью к будущему.

Глаза Виталина блистали фосфорическим блеском, на
щеках его выступил болезненный румянец.

– Пророк, пророк, – вскричала Наталья, снова складывая
руки.

– Да, пророк, если ты хочешь, только, бога ради, не ге-
ний, – отвечал он, садясь подле нее и проведши рукою по
лбу. – Но оставим это… когда идет моя драма?

– В среду после Нового года.
– Я должен еще говорить с тобою о твоей роли.
– Хорошо… Но послушай, ты нынче у меня весь день?
– Пожалуй, когда это можно.
– Отчего же нельзя?
– Qu'en dira-t-on?3

– Боже мой! из-за «qu'en dira-t-on» мы не виделись пять
лет, – отвечала Наталья, – теперь я свободна, теперь я артист-
ка, – прибавила она с чувством гордой самоуверенности, – и

3 А что будут болтать? (франц.),



 
 
 

он опять с своим «qu'en dira-t-on».
– А кто тебе дал право пренебрегать мнением общества

именно потому только, что ты артистка?
– Право? я взяла его сама, я не ужилась с обществом и

отвергла его.
Виталин не мог удержаться от улыбки, потому что, хотя

и верил в женщину вообще, но в каждой из них, взятой по-
рознь, имел привычку уверяться только после долгих наблю-
дений.



 
 
 

 
II. Представление

 
В один вечер, не помню именно когда, но знаю, что это бы-

ло незадолго до рождества, площадь Александрийского те-
атра была исполнена особенного движения. Лихие извозчи-
ки и измученные ваньки беспрестанно подвозили к колон-
нам театра новых посетителей; по временам даже подъезжа-
ли кареты или, за недостатком их, патриархальные возки, из
которых вылезало обыкновенно штук по шести женского по-
ла и штуки по две мужского; как они там помещались, это
уж загадка необъяснимая.

Ясно, что в Александрийском давалась новая пиеса, и с
достоверностию полагать можно, что афиша оной пиесы бы-
ла не менее как в два аршина длиною. Сени театра напол-
нялись все более и более новыми приплывающими толпами
народа, чрезвычайно пестрыми и разнообразными! Чего и
кого тут не было! Здесь наблюдатель мог бы в минуту, с по-
мощию расписания мундирам, научиться узнавать безоши-
бочно все вышивки, погончики, петлички4 офицеров разных
полков и так же безошибочно уметь по цвету воротников от-
носить чиновников к известным ведомствам.

Давалась, в самом деле, новая пиеса, только переводная
с французского, под названием которой красовалась ярко

4 Намек на фразу Скалозуба из «Горя от ума» А. С. Грибоедова (д. III, явл. 12):
«В мундирах выпушки, погончики, петлички».



 
 
 

и четко отпечатанная фамилия переводчика, с начальны-
ми буквами имени и отчества, выставленными, вероятно, из
опасения, чтобы такой колоссальный подвиг не был припи-
сан какому-нибудь однофамильцу. Пиеса была одна из тех,
которые в блаженные тридцатые годы, когда еще свирепство-
вала новая французская литература, под именем неистовой
юной французской словесности, приводили в ужас раздра-
жительную, как mimosa pudica,5 нравственность наших кри-
тиков даже одним своим названием,6 действительно нередко
затейливым.

Кроме того, в этой пиесе дебютировала во второй раз, и
притом в первой роли, новая артистка.

Она явилась на сцене под именем г-жи Склонской, хотя

5 мимоза стыдливая (лат.).
6 Г. сильно преувеличивает «безнравственность» названий комедий и водеви-

лей 1820 – 1840-х гг.; вот наиболее «фривольные» заглавия пьес из репертуара
петербургских и московских театров конца 1820-1830-х гг.: «Моя жена выходит
замуж» (А. Писарева), «Супруги прежде свадьбы» (П. Каратыгина), «Заемные
жены» (его же), «Муж и любовник» (Р. Зотова). Театральные критики русских
журналов и газет постоянно ополчались на пошлость или безнравственность со-
держания комедий и водевилей, но их претензии к заглавиям ограничивались
весьма умеренными замечаниями. Например, анонимный рецензент из надеж-
динской «Молвы» так оценил вычурное название одной комедии («Карл XII на
возвратном пути в Швецию, историко-военно-анекдотическая драма в 4 д., слу-
жащая продолжением драмы: Карл XII при Бендерах, соч. доктора Тёпфера, пе-
рев. с немец. И. Г. Эрлинга»): «Справедливо негодуя на закоренелую привычку –
пускать пыль в глаза и заманивать на бенефисы пышными объявлениями, длин-
ными афишами к чудными названиями пьес, в гостях у г. Щепкина хотелось бы
видеть что-нибудь подостойнее» (Молва, 1833, № 13Г с. 49).



 
 
 

настоящая фамилия ее была другая.
Эти две причины – новая пиеса и новая артистка, от пер-

вого дебюта которой пострадали крайне руки некоторых мо-
лодых людей, – эти две причины, вероятно, содействовали к
особенному оживлению Александрийского сквера и к види-
мому благоденствию тощих ванек, впрочем, их только пото-
му, что извозчики-лихачи были большею частию нанимаемы
только от дверей Палкина,7 куда, для передышки от дальне-
го пути, заходили офицеры, с различными нашивками и пет-
лицами, и молодые чиновники, с завитыми в трубочки воло-
сами и в различных цветов жилетах, чтобы собраться с си-
лами перед будущим эстетическим наслаждением и чтобы
осмотреть состояние вязанного обыкновенно из бисера ка-
кими-нибудь нежными ручками барышни с Петербургской
стороны кошелька и расчесть: достаточно ли будет содержа-
щегося, чтобы на лихаче поравняться с известным патриар-
хальным возком у колонн театра.

Било уже семь часов. Прибывающие толпы спешили или
летели на крыльях по лестницам.

В это время вошел и Виталин. Одет он был точно так же,
как мы уже его видели, шел точно так же медленною поход-
кою, не глядя ни на что впереди и кругом себя.

Он подошел к кассе, взял билет в кресла и отправился.
Когда он вошел, оркестр играл что-то, по обыкновению

7 … от дверей Палкина… – Ресторан Палкина помещался в доме № 47 по Нев-
скому проспекту (ныне кинотеатр «Титан»).



 
 
 

неизвестно откуда взятое, но, кажется, французскую кадриль
из оперы «Густав»,8 хотя это вовсе не клеилось к имеющей
быть представляемою драме. Он сел на свое место и, увидев-
ши, что соседнее с правой стороны было еще пусто, положил
на него свою шляпу.

Не прошло минуты, как по ногам сидящих стал проби-
раться с извинениями человек, одетый очень скромно, с на-
ружностию очень замечательною. Это было лицо, на котором
ум ярко отпечатлел свое божественное присутствие; но вме-
сте с этим какое-то неприятное выражение, какое на обык-
новенных лицах является от сильного пронзительного холо-
да, какое-то постоянное сжатие всех черт искажало эти ум-
ные и благородно-правильные черты и сообщало им выраже-
ние скромной таинственности вопроса, не разрешимого для
других и, может быть, для себя; кроме того, усталость и тя-
готение видны были во всех движениях этого человека, и от
нее ли или в самом деле от внутреннего холода происходила
еще одна неприятная резкая особенность: промежуток меж-
ду губами покрыт был у него потом, который невольно как-
то напоминал нам о стеклах окон, влажных от холода.

Это новое лицо добралось наконец до места, занятого
шляпою Виталина, молча подало ему руку, которую тот так
же молча пожал, и село, когда Виталин взял свою шляпу.

– Не начинали еще? – спросил он, наклоняясь к уху Вита-

8 «Густав» – опера Д. Ф. Э. Обера по либретто Э. Скриба «Густав III, или Бал-
маскарад» (1833).



 
 
 

лина, и стал смотреть то в правую, то в левую сторону, ища,
казалось, кого-то глазами.

– Нет еще, – отвечал Виталин, вынимая из кармана таба-
керку.

– Я смотрю переводчика, – говорил тот, все еще продол-
жая глядеть. – А! Вот наконец!

Виталин посмотрел в ту сторону, куда показывал глазами
его приятель.

Тот, на кого он показывал, был юноша лет девятнадца-
ти, стройный и красивый собою, с бледною наружностию и
с длинными волосами, по самые плечи, закинутыми чрезвы-
чайно искусно, в синих очках, которые, несмотря на то, что
были очень сини, не могли снять с его лица типа самого ран-
него, близкого еще к детству, юношества. Он был весь в чер-
ном и в белых перчатках.

– Гм… – проговорил Виталин, смотря на него, и улыбнул-
ся едкою улыбкою. Он наклонился к своему соседу, хотел
ему сказать что-то, но в это время подняли занавес; он обо-
ротился к сцене и, положивши на шляпу руку, оперся на нее
подбородком.

Вышли какие-то господа, которые по афише должны были
представлять двух маркизов XVIII столетия и которые бес-
престанно подмигивали один правым, другой левым глазом,
потому вероятно, что вели разговор довольно таинственный
и непонятный о похищении какой-то мещанской невинности
и находили, что в разговорах подобного рода маркизы XVIII



 
 
 

века должны были употреблять именно этот жест, а не ка-
кой-либо другой.

В театре было так тихо, что можно было бы слышать жуж-
жание мухи.

Но вот вдали показалась женская фигура.
Топот, стук, хлопанье и вой нечеловеческий раздались во

всех концах залы, так что гул слышен был даже на площади,
а кучера, поглаживая и разглаживая бороды, обратившиеся
в сосульки от жестокого мороза, и похлопывая рукавицами,
говорили друг другу: «Знать, важно ломают камедь!».



 
 
 

 
Конец ознакомительного

фрагмента.
 

Текст предоставлен ООО «ЛитРес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную

версию на ЛитРес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa,

MasterCard, Maestro, со счета мобильного телефона, с пла-
тежного терминала, в салоне МТС или Связной, через
PayPal, WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонус-
ными картами или другим удобным Вам способом.

https://www.litres.ru/apollon-grigorev/chelovek-buduschego/
https://www.litres.ru/apollon-grigorev/chelovek-buduschego/

	I. Встреча
	II. Представление
	Конец ознакомительного фрагмента.

